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Dékujeme vam za koupi vadeho nového popkornovace.
Doporuc¢ujeme vam stravit urcitou dobu ¢tenim tohoto navodu pro
Uplné porozuméni vSech funkci, které nabizi.

PFed pouZitim spotiebiCe si pfectéte vSechny bezpecnostni pokyny
a navod uschovejte pro pfipadné pouZziti v budoucnosti.

BEZPECNOSTNIi VAROVANI

Pro va$i bezpe€nost a k snizeni rizika zranéni nebo zasazeni

elektrickym proudem dodrzZujte niZze uvedena upozornéni:

» Pfed pouzitim spotfebice si prectéte dikladné veskeré pokyny a
uschovejte si je pro pfipadné pouziti v budoucnosti.

» Pfed pouzitim tohoto spotfebiCe se ujistéte, zda napéti v elektrické
siti odpovida parametrdm uvedenym na vyrobnim Stitku.

+ NEDOTYKEJTE se horkych povrchil. PouZivejte madia a
ovladace. Pfi kontaktu spotfebie po pouZiti pouzivejte kuchyriské
rukavice.

* Neponofujte motorovou jednotku, kabel ani zastréku do vody.

* Tento spotfebi¢ smi pouzivat déti od 8 let a starSi a osoby s
omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi,
pokud jsou pod dohledem nebo byly pou€eny o spravném a
bezpecném pouziti spotfebite osobou odpovédnou za jejich
bezpecnost a porozumély pfipadnym rizikdm. Nedovolte détem
hréat si se spottebicem. Cisténi a idrzbu nesmi provadét déti bez
dohledu.

» Pokud spotfebi¢ nepouzivate, pred Cisténim nasazenim nebo
sejmutim dilG jej odpojte od elektrické sité.

» Kontrolujte kabel a spotfebi¢ z hlediska poskozeni. Pokud je
jakymkoliv zpdsobem poskozeny, nesmite jej pouzivat. Spotfebic
neopravujte svépomocné, kontaktujte kvalifikovaného servisniho
technika.

* Nepouzivejte nastavce nebo pfislusenstvi nedoporuéené
vyrobcem. MGzZe zpUsobit zavadu nebo zranéni.



» Zvyste pozornost pfi pfemistovani spotfebi¢e obsahujiciho horky
olej nebo jiné tekutiny.

» Nestavte spotfebic¢ na ani do blizkosti horkych plynovych nebo
elektrickych sporaku, nebo do vyhraté trouby.

» Tento spotfebic je pouze pro pouziti v domacnosti. Nepouzivejte
jej venku ani pro profesionalni ketering.

» Spotfebi¢ nepouzivejte pro jiné ucely, nez uvedené v navodu.

» Spotfebi¢ nenechavejte béhem provozu bez dohledu.

» Spotfebi¢ nezapinejte, pokud neobsahuje olej a kukufici.

PREHLED SPOTREBICE

Zakladna Viko Mi/ska
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Odmérka na kukurfici Odmérka oleje



OBSLUHA

PFed prvnim pouzitim vycistéte misku a viko vihkou neabrazivni

hubkou nebo utérkou. Dukladné vysuste jemnou utérkou.

Sundejte michadlo ze zakladny oto¢enim prostfedni matice proti

sméru hodinovych ruci¢ek. Michadlo a zékladnu utfete vihkou,

neabrazivni utérkou a pak vysuste jemnou utérkou. Nasadte
michadlo a ujistéte se, zda dosedlo na vroubkovanou ¢ast kolem

Sroubu. Zajistéte matici otoCenim ve sméru hodinovych rucicek.

1. Najdéte rovnou plochu v blizkosti elektrické zasuvky. Ujistéte
se, zda je pfivodni kabel mimo zdroje vody. V pfipadé potfeby
muzete pouzit prodluzovaci kabel. Parametry prodluzovaciho
kabelu musi odpovidat pfivodnimu kabelu spotfebic¢e a musi
obsahovat zemnici vodi¢.

2. Pripravte si ingredience pro vyrobu popkornu: popkorn, kofeni a
olej.

3. Pouzijte odmérku na olej, nalijte 1 odmérku (pfiblizné 35 ml) do
nepfilnavé zakladny (olej mizete pfidat také pres vétraci otvory).

4. Pomoci odmérky na kukufici (pfiblizné 100 gramu), pfidejte
1 odmérku kukufice a nasypte na nepfilnavou zékladnu
(NEPREKRACUJTE 100 gramii kukutice).

5. Pro kazdou odmérku kukufice pfidejte 1 odmérku oleje (pfiblizné
35 ml). Pro nejlepsi vysledky pouzivejte kukufici s mékkou
slupkou a rostlinny olej.

6. PFipojte spotfebic, kdyz je pfepinac ve vypnuté pozici.

7. Zapnéte spotfebi€ preklopenim prepinace na zakladné. V mziku
uslySite, jak zacne kukufice praskat.

8. Béhem praskani kukufice sundejte viko. Tim umoznite unik pary.

9. Po skonceni praskani spotfebi¢ vypnéte, pak odpojte od
elektrické sité.

10. Zajistéte viko na zakladné.

11. Nasadte si kuchynské rukavice, sundejte zakladnu a pak
obratte viko. Mate hotovy Cerstvy a vynikajici popkorn!

12. Pro dosazeni nejlepSiho efektu vzdy nechte spotfebié
vychladnout pfiblizné 15 minut, nez za¢nete dalSi cyklus.



UZITECNE TIPY

NIKDY nenechavejte spotrebi¢ béhem provozu bez dohledu.

Kour

Pokud zaéne ze spotfebite béhem pfipravy vystupovat kouf, maze
to byt z ddvodu nahromadéného tuku. K snizeni mnozstvi koure
vycistéte nepfilnavy povrch panve mezi jednotlivymi porcemi.

Popkorn

Spotrebi¢ nikdy nezapinejte bez oleje a kukufice.

Pro nejlepsi vysledky pouzivejte pfirodni kukufici s mékkou

slupkou. Nedoporuéujeme pouzivat organickou kukufici, protoZze ma

tvrdsi slupku a tudiZ na konci bude vice neprasklych zrn.

Pro nejlepsi vysledky pridavejte olej pred zapnutim spotrebice.

CISTENI A UDRZBA

1. Pred Cidténim se ujistéte, zda je spotiebi odpojeny od elektrické
sité.

2. Sundejte michadlo ze zakladny od$roubovanim prostredni
matice. Utfete vihkou jemnou hubkou, utérkou a vysuste.

3. Misku a viko umyjte v teplé vodé se saponatem jemnou utérkou
nebo hubkou. Dukladné oplachnéte a vysuste.

4. Nepfilnavy povrch zakladny utfete neabrazivni vihkou utérkou se
saponatem. Pak povrch utfete jemnou Cistou utérkou.
NIKDY nepouzivejte Skrabky nebo drsné CistiCe na zakladnu,
protoZe ji mizete poskrabat.

5. VnéjSek zakladny utfete vihkou utérkou a pak vysuste.
POZNAMKA: nikdy nevkladejte zadné dily do mycky nadobi.
Myjte je rucné.

SPECIFIKACE:

220-240 V~, 50/60 Hz, 850 W ‘ €



ZARUCNi PODMINKY

Zaruka na tento spotiebic predstavuje 24 mésicli od data zakoupeni. Narok na zaruku je mozné uplatnit pouze po
predloZeni origindlu dokladu o zakoupeni vyrobku (paragon, faktura) s typovym oznacenim vyrobku, datem prodeje a
citelnym razitkem prodejce. Zaruka zahmuje vyménu nebo opravu ¢asti spotebice, které se poskodi z divodu poruch ve
vyrobé spotrebice. Po uplynuti zaruéni doby bude spotebi¢ opraven za poplatek. Vyrobce neodpovida za poskozeni nebo
urazy osob, zvifat z diivodu nespravného pouziti spotfebice a nedodrzeni pokynt v navodu k pouZiti. Vyrobek je uréen
vyhradné jako domaci spotfebi¢ pro pouZiti v doméacnosti. Smluvni zaruka je 6 mésicl, pokud je kupujici podnikatel -
fyzicka osoba a spotfebi¢ kupuje pro podnikatelskou ¢innost nebo komeréni vyuZiti (§ 429 Obchodniho zakoniku). Zaruka
se snizuje dle § 619 odst. 2 obéanského zakoniku na 6 mésictl pro: Zarovky, baterie, kfemikové a halogenové trubice.

Zaruka se nevztahuje

- jakékoliv mechanické poskozeni vyrobku nebo jeho ¢asti

- na vady zpUsobené nevhodnym zachéazenim nebo umisténim.

- je-li zafizeni obsluhovano v rozporu s navodem, pfipadné zasahem neopravnéné osoby.

- nespravné pouzivan, skladovan nebo prenasen.

- na zaruku 24 mésicu se nevztahuiji opravy, napfiklad: vyména Zarovky, trubice, Cisténi a odvapriovani kavovara,
Zehligek, zvihovatl, atd. Zde bude Utovano servisem za smluvni cenu.

- pokud nebude pii kontrole pfistroje zjisténa Zzadna zavada nebo nebudou spinény zaruéni podminky, uhradi reZijni
néklady spojené s kontrolou nebo opravou vyrobku kupujici.

- zékaznik ztraci zaruku pfi pouzivani vyrobku k profesionalni &i jiné vydéle¢né &innosti v provozovnach.

- zavada byla zplisobena vnéj$imi a Zivelnimi podminkami (napf. poruchami v elektrické siti nebo bytové instalaci)

- zéruka se netyka poskozeni vnéjsiho vzhledu nebo jinych, které nebrani standardni obsluze.

Pokud zboZi pfi uplatiiovani vady ze strany spotfebitele bude zasilano postou nebo prepravni sluzbou musi byt
zabaleno v obalu vhodném pro prepravu tak, aby se zabranilo poSkozeni vyrobku.

Zodpovédny zastupce za servis pro ¢Rna znacky: ARDES, Guzzanti, Scarlett, Luxell, Graef
CERTES spol. s r.o.

Doninska 83

463 34 Hradek nad Nisou

Tel./fax 482771487 - pfijem oprav- servis.

Tel./fax 482718718 - nahradni dily

Mobil: 721018073, 731521116, 608719174

Pracovni doba 8 - 16,30

www: certes.info, e-mail: certes@certes.info

: Zaruéni list

Tento oddil vypliite prosim hulkovym pismem a pfiloZte k vyrobku.

PHIMENITMENO: ...ttt
i StayPSClobeciulice: ..........
Telefonni ¢islo:

5 ISI0/0ZNACENT (ZDOZNT) POIOZKY: «.vvveeeveveeeeeeseeseesesesseseeeereseeeeeeeeesessesesseeeeseseeeeesseeseeesseseseeereeeeeeeeee

Datum/misto prodeje:

Popis zavady:

Datum/podpis:

Zaruka se nevztahuje.

I:l Zaslete prosim neopraveny vyrobek za cenu pos$tovného zpét.

: I:l Sdélte mi, kolik budou €init naklady. Opravte vyrobek za uhradu.




Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych
a elektronickych zafizeni (domacnosti)

Tento symbol na produktech anebo v privodnich dokumentech znamena, Ze pouzité elektrické a
elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do bézného komunalniho odpadu.

Ke spravné likvidaci, obnoveé a recyklaci doructe tyto vyrobky na uréena sbérna mista, kde budou
pfijata zdarma. Alternativné v nékterych zemich muizete vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi
ekvivalentniho nového produktu.

Spravnou likvidaci tohoto produktu pomtiZete zachovat cenné prirodni zdroje a napomahate prevenci
potencialnich negativnich dopadl na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, coz by mohly byt dusledky
nespravné likvidace odpadu. Dal$i podrobnosti si vyZadejte od mistniho Grfadu nebo nejblizsiho
sbérného mista.

P¥i nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi predpisy udéleny
pokuty.

Pro podnikové uzivatele v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zatizeni, vyzadejte si potfebné informace od svého
prodejce nebo dodavatele.

Informace k likvidaci v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platny jen v Evropské unii.

Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyzadejte si potfebné informace o spravném zplsobu likvidace od
mistnich Uradu nebo od svého prodejce.

Dovozce:
PRIVEST s.r.o0.

Na Zlatnici 301/2
Praha 4, PSC 147 00
www: www.privest.cz
Email: info@privest.cz

Telefon: (+420) 241 410 819



Dakujeme vam za klpu vasho nového popkornovada.
Odporu¢ame vam stravit urcity ¢as ¢itanim tohto navodu pre uplné
porozumenie vSetkych unkcii, ktoré poskytuje.

Pred pouzitim spotrebica si precitajte vSetky bezpe€nostné pokyny
a navod uschovajte pre pripadné pouzitie v buducnosti.

BEZPECNOSTNE VAROVANIA

Pre vasu bezpecnost a pre znizZenie rizika zranenia alebo

zasiahnutia elektrickym prudom dodrzZiavajte nizSie uvedené

upozornenia:

* Pred pouzitim spotrebica si precitajte dokladne vSetky pokyny a

uschovajte si ich pre pripadné pouzitie v buducnosti.

Pred pouZzitim tohto spotrebi€a sa uistite, Ze napatie v elektrickej

sieti zodpoveda parametrom uvedenym na vyrobnom Stitku.

NEDOTYKAJTE se hortcich povrchov. PouzZivaijte rukoviti a

ovladace. Pri kontakte spotrebia po pouZiti pouzivajte kuchynské

rukavice.

Neponarajte motorovu jednotku, kabel ani zastréku do vody.

Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti od 8 rokov a starsie a

osoby s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi

schopnostami, ak su pod dozorom alebo boli pou¢ené o

spravnom a bezpecnom pouziti spotrebi¢a osobou zodpovednou

za ich bezpecnost a porozumeli pripadnym rizikdm. Nedovolte

detom hrat sa so spotrebi¢om. Cistenie a udrzbu nesmu

vykonavat deti bez dozoru.

Ak spotrebi€ nepouzivate, pred Cistenim, nasadenim alebo

zloZenim dielov ho odpojte od elektrickej siete.

Kontrolujte kabel a spotrebi¢ z hladiska poSkodeni. Ak je

akymkolvek spdsobom poskodeny, nesmiete ho pouzivat.

Spotrebi¢ neopravujte svojpomocne, kontaktujte kvalifikovaného

servisného technika.

* Nepouzivajte nastavce alebo prisluSenstvo neodporu¢ané
vyrobcom. M6ze spbsobit poruchu alebo zranenie.



 Zvyste pozornost pri premiestfiovani spotrebi¢a obsahujuceho
horuci olej alebo iné tekutiny.

» Nedavajte spotrebi¢ na ani do blizkosti hortcich plynovych alebo
elektrickych sporakov, alebo do vyhriatej rury.

» Tento spotrebic je len pre pouzitie v domacnosti. Nepouzivajte ho
vonku ani pre profesionalny ketering.

» Spotrebi¢ nepouzivajte pre iné Ucely, ako uvedené v navode.

» Spotrebi¢ nenechavajte poc¢as prevadzky bez dozoru.

» Spotrebi¢ nezapinajte, ak neobsahuje olej a kukuricu.

PREHLAD SPOTREBICA

Zakladfia Veko Mi/ska
\ ( &>
h,
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o’ Stredova matica Miesadlo
Odmerka na kukuricu Odmerka oleja



OBSLUHA

Pred prvym pouZitim vycistite misku a veko vihkou neabrazivnou
Spongiou alebo utierkou. Dokladne vysuste jemnou utierkou.
Zlozte mieSadlo zo zakladne oto€enim prostrednej matice proti
smeru hodinovych ruciciek. MieSadlo a zakladriu utrite vihkou,
jemnou utierkou a potom vysuste jemnou utierkou. Nasadte
mieSadlo a uistite sa, Ze dosadlo na vrubkovanu Cast okolo skrutky.
Zaistite maticou oto€enim v smere hodinovych ruciciek.

1. Néjdite rovnu plochu v blizkosti elektrickej zasuvky. Uistite sa, Ze
je napajaci kabel mimo zdroje vody. V pripade potreby mézete
pouzit predizovaci kabel. Parametre prediZovacieho kabla musia
zodpovedat napdajaciemu kablu spotrebi€a a musi obsahovat
uzemnovaci vodic.

2. Pripravte si ingrediencie pre vyrobu popkornu: popkorn, korenie
a olej.

3. Pouzite odmerku na olej, nalejte 1 odmerku (priblizne 35 ml)
do neprifnavej zakladne (olej mbzete pridat taktieZ cez vetracie
otvory).

4. Pomocou odmerky na kukuricu (priblizne 100 gramov) pridajte
1 odmerku kukurice a nasypte na neprifnavu zakladriu
(NEPREKRACUJTE 100 gramov kukurice).

5. Pre kazdu odmerku kukurice pridajte 1 odmerku oleja (priblizne
35 ml). Pre najlepsie vysledky pouZzivajte kukuricu s makkou
Supkou a rastlinny olej.

6. Pripojte spotrebic, ked je prepina vo vypnutej pozicii.

7. Zapnite spotrebi¢ preklopenim prepinaca na zakladni. Vo chvili
budete pocut, ako za¢ne kukurica praskat.

8. Pocas praskania kukurice zloZte veko. Tym umoznite unik pary.

9. Po skonceni praskania spotrebi¢ vypnite, potom odpojte od
elektrickej siete.

10. Zaistite veko na zakladni.

11. Nasadte si kuchynské rukavice, zloZte zakladrnu a potom otolte
veko. Mate hotovy Cerstvy a vynikajuci popkorn!

12. Pre dosiahnutie najlepSieho efektu vzdy nechajte spotrebi¢
vychladnut priblizne 15 minut, kym zaénete dalSi cyklus.



UZITOCNE TIPY

NIKDY nenechavajte spotrebi¢ pocas prevadzky bez dozoru.

Dym

Ak zacne zo spotrebica pocas pripravy vystupovat dym, moze to
byt z dévodu nahromadeného tuku. Pre zniZzenie mnoZstva dymu
vycistite neprilnavy povrch panvice medzi jednotlivymi porciami.

Popkorn

Spotrebi¢ nikdy nezapinajte bez oleja a kukurice.

Pre najlepSie vysledky pouZivajte prirodnu kukuricu s makkou
Supkou. Neodporu€ame pouzivat organicku kukuricu, pretoze ma
tvrdSiu Supku a teda na konci bude viac neprasknutych zfn.

Pre najlepsie vysledky pridavajte olej pred zapnutim
spotrebica.

CISTENIE A UDRZBA

1. Pred Cistenim as uistite, Ze je spotrebi¢ odpojeny od elektrickej
siete.

2. Zlozte mieSadlo zo zakladne odskrutkovanim prostrednej
matice. Utrite vlhkou jemnou Spongiou, utierkou a vysuste.

3. Misku a veko umyte v teplej vode so saponatom jemnou utierkou
alebo Spongiou. Dékladne oplachnite a vysuste.

4. Neprilnavy povrch zakladne utrite jemnou vihkou utierkou so
saponatom. Potom povrch utrite jemnou Cistou utierkou.
NIKDY nepouzivajte Skrabky alebo drsné CistiCe na zakladriu,
pretoZe ju mozete poskriabat.

5. VonkajSok zakladne utrite vihkou utierkou a potom vysuste.
POZNAMKA: nikdy nevkladaijte Ziadne diely do umyvacky riadu.
Umyvajte ich ruéne.

SPECIFIKACIE: c €
220-240 V~, 50/60 Hz, 850 W



ZARUCNE PODMIENKY

Zaruka na tento spotrebi¢ predstavuje 24 mesiacov od datumu zakudpenia. Narok na zaruku je mozné uplatnit len po
predloZeni origindlu dokladu o zakupeni vyrobku (paragon, faktdra) s typovym oznacenim vyrobku, datumom predaja

a citatelnou peciatkou predajcu. Zaruka zahfiia vymenu alebo opravu Casti spotrebica, ktoré sa poSkodia z dévodu
portich vo vyrobe spotrebica. Po uplynuti zaruénej doby bude spotrebi¢ opraveny za poplatok. Vyrobca nezodpoveda za
poskodenia alebo Urazy osob, zvierat z dévodu nespravneho pouZitia spotrebita a nedodrzania pokynov v ndvode na
obsluhu. Vyrobok je uréeny vyhradne ako domaci spotrebi¢ pre pouZitie v domacnosti. Zmluvna zaruka je 6 mesiacov, ak
je kupuijuci podnikatel - fyzicka osoba a spotrebi¢ kupuje pre podnikatelsku ¢innost alebo komeréné vyuZitie. Zaruka sa
znizuje podla obcianskeho zékonnika na 6 mesiacov pre: Ziarovky, batérie, kremikové a halogénové trubice.

Zaruka sa nevzt'ahuje na

- akékolvek mechanické poskodenie vyrobku alebo jeho Casti

- na chyby sposobené nevhodnym zaobchadzanim alebo umiestnenim.

- ak je zariadenie obsluhované v rozpore s navodom, pripadne zasahom neopravnenej osoby.

- nespravne pouzivany, skladovany alebo pren&sany.

- nazaruku 24 mesiacov sa nevztahujd opravy, napriklad: vymena Ziarovky, trubice, Cistenie a odvapriovanie kavovarov,
Zehliciek, zvih¢ovacov, atd. Tu bude uétované servisom za zmluvnl cenu.

- ak nebude pri kontrole zariadenia zistena Ziadna porucha alebo nebudu spinené zaruéné podmienky, uhradi rezijné
naklady spojené s kontrolou alebo opravou vyrobku kupuijuci.

- zakaznik straca zaruku pri pouzivani vyrobkov na profesionalnej alebo inej zarobkovej ¢innosti v prevadzkach.

- porucha bola spésobena vonkajsimi a Zivelnymi podmienkami (napr. poruchami v elektrickej sieti alebo bytovej instalacii).

- zéruka sa netyka poskodenia vonkajsieho vzhladu alebo inych, ktoré nebrania $tandardnej obsluhe.

Ak tovar pri uplatiiovani poruchy zo strany spotrebitela bude zasielany postou alebo prepravnou sluzbou, musi byt

zabaleny v obale vhodnom pre prepravu tak, aby sa zabranilo poSkodeniu vyrobku.

Zodpovedny zastupca za servis pre SR

CERTES SK, s.ro.

Pazite ¢. 42

010 09 Zilina

tel./fax: +421 41 5680 171, 5680 173

mobil:  +421 905 259213
+421 907 241912

Pracovna doba Po-Pia. 9:00 - 15:00

e-mail: certes.sk@gmail.com
certes@eslovakia.sk

| Ocosiletal: o
§ PHEZVISKO/MENO: .vvveeee oo oo e
{ StaUPSClobeciulica: ..........
Telefonne Cislo:

i Cislo/oznagenie (tovaru) polozky:

DAtUM/MIESTO PrEAJA: ...veveevieieiiiteiet ettt s ettt et bt ene et enaeas

Popis poruchy:

Datum/podpis: .....

Zaruka sa nevztahuje.
I:l Zaslite prosim neopraveny vyrobok za cenu postovného spat.

I:l Informujte ma, kolko budi predstavovat naklady. Opravte vyrobok za Uhradu.



Informacie o likvidacii opotrebovaného elektrického zariadenia
(sukromné domacnosti)

Tento symbol na produktoch a/alebo na priloZenych dokumentoch znamena, Ze sa pri likvidacii nesmu
elektrické a elektronické zariadenia mie$at so véeobecnym domacim odpadom.

V zaujme spravneho obhospodarovania, obnovy a recyklacie odvezte, prosim, tieto produkty na
uréené zberné miesta, kde budu prijaté bez poplatku. V niektorych krajinach je mozné tieto produkty
vrétit priamo miestnemu maloobchodu v pripade, ak si objednate podobny novy vyrobok.

Spravna likvidacia tychto produktov poméze usetrit hodnotné zdroje a zabranit moznym negativnym
vplyvom na ludské zdravie a prostredie, ktoré mézu inak vzniknut v désledku nespravneho
zaobchadzania s odpadom. BliZ$ie informécie o najblizZSom zbernom mieste ziskate na miestnom
urade.

V pripade nespravnej likvidacie odpadu mézu byt uplatnené pokuty v sulade s platnou legislativou.

Pre pravnické osoby v Eurdpskej unii
Ak potrebujete zlikvidovat opotrebované elektrické a elektronické zariadenia, bliz8ie informacie ziskate
od svojho miestneho predajcu alebo dodavatela.

Informacie o likvidacii v krajinach mimo Eurépskej tnie
Tento symbol je platny len v Eurépskej unii. Ak si Zelate zlikvidovat toto zariadenie, obratte sa na
miestny urad alebo predajcu a poinformujte sa o spravnom sposobe likvidacie tohto typu odpadu.

Dovozca:
PRIVEST s.r.o.

Na Zlatnici 301/2
Praha 4, PSC 147 00
Www: Www.privest.cz
Email: inffo@privest.cz

Telefon: (+420) 241 410 819



Dziekujemy za zakup Twojego nowego urzgdzenia do popcornu.
Polecamy Ci spedzi¢ troche czasu na czytaniu ponizszej instrukgiji,
aby w petni zrozumie¢ wszystkie funkcje, ktére oferuje.

Przed uzyciem urzadzenia przeczytaj wszystkie wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa a instrukcje zachowaj do ewentualnego
uzycia w przysztosci.

OSTRZEZENIA DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

Dla Twojego bezpieczenstwa i aby zmniejszy¢ ryzyko urazéw

lub porazenia pragdem elektrycznym dotrzymuj nizej podanych
ostrzezen:

* Przed uzyciem urzadzenia przeczytaj doktadnie wszystkie
instrukcje i zachowaj je do ewentualnego uzycia w przysztosci.
Przed uzyciem tego urzadzenia upewnij sig, ze napiecie sieci
elektrycznej odpowiada parametrom podanym na tablicy
Znamionowe;j.

NIE DOTYKAJ goracych powierzchni. Uzywaj uchwytow i
przyciskow. Przy kontakcie z urzadzeniem po uzyciu, uzyj rekawic
kuchennych.

Nie zanurzaj jednostki napedowej, przewodu ani wtyczki w
wodzie.

Urzadzenia mogg uzywac dzieci do 8 lat i starsze oraz osoby

o ograniczonych umiejetnosciach fizycznych, czuciowych lub
umystowych, jezeli sg pod nadzorem lub zostaty pouczone o
wiasciwym i bezpiecznym uzytkowaniu urzadzenia przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo i rozumiejg ewentualne
ryzyko. Nie pozwdl dzieciom bawi¢ sie urzagdzeniem. Czyszczenia
i konserwacji nie mogg wykonywac dzieci bez nadzoru.

Jezeli nie uzywasz urzgdzenia, przed czyszczeniem,
umieszczeniem lub ztozeniem elementéw odiacz je od sieci
elektryczne;j.

Kontroluj przewdd i urzgdzenie pod katem uszkodzen. Jezeli jest
w jakikolwiek sposdb uszkodzone, nie uzywaj go. Nie naprawiaj
urzadzenia samodzielnie, skontaktuj sie z kwalifikowanym
technikiem serwisowym.
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* Nie uzywaj koncéwek ani akcesoridow nie polecanych przez
producenta. Moze to powodowac awarie lub urazy.

» Zachowaj szczegolng ostroznos¢ przy przemieszczaniu
urzgdzenie zawierajgcego goracy olej lub inne ciecze.

» Nie umieszczaj urzgdzenia na ani w poblizu gorgcych kuchenek
gazowych lub elektrycznych lub w rozgrzanym piekarniku.

» Urzadzenie stuzy jedynie do uzytku domowego. Nie uzywaj go na
zewnatrz ani do profesjonalnego cateringu.

* Nie uzywaj urzadzenia w innych celach niz podane w instrukgji.

* Nie zostawiaj urzadzenia podczas pracy bez nadzoru.

+ Nie uruchamiaj urzadzenia, jezeli nie zawiera oleju i kukurydzy.

OPIS URZADZENIA

Podstawa Wieko yiSka
\ ( &>
N % i

— &

- =l

Srodkowa nakretka Mieszadto

Miarka do kukurydzy Miarka do oleju




OBSLUGA

Przed pierwszym uzyciem wyczy$¢ miske i wieko wilgotng, miekka

gabka lub Scierkg. Doktadnie wysusz delikatng Scierka.

Zdejmij mieszadto z podstawy obracajgc srodkowg nakretke

przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara. Mieszadto i podstawe

wytrzyj wilgotng, delikatng $cierkg a nastepnie wysusz delikatng

Scierka. Zatdéz mieszadto i upewnij sie, ze znajduje sie na

zgbkowanej czesci wokot Srubki. Upewnij nakretkg obracajgc w

kierunku ruchu wskazéwek zegara.

1. Znajdz réwng powierzchnig w poblizu gniazdka elektrycznego.
Upewnij sig, ze przewod zasilajgcy znajduje sie z dala od zrodet
wody. W razie potrzeby mozesz uzy¢ przediuzacza. Parametry
przedtuzacza muszg odpowiadac parametrom przewodu
zasilajgcego urzadzenia i musi on mie¢ uziemienie.

2. Przygotuj sktadniki do produkcji popkornu: popkorn, przyprawy i
olej.

3. Uzyj miarki do oleju, nalej 1 miarke (okoto 35 ml) do
nieprzywierajgcej podstawy (olej mozesz dodaé¢ réwniez przez
otwory wentylacyjne).

4. Za pomoca miarki do kukurydzy (okoto 100 graméw) dodaj 1
miarke kukurydzy i nasyp do nieprzywierajgcej podstawy (NIE
PRZEKROCZ 100 graméw kukurydzy).

5. Na kazda miarke kukurydzy dodaj 1 miarke oleju (okoto 35 ml).
Aby osiggna¢ najlepsze efekty uzywaj kukurydzy z miekka skoérg
i oleju roslinnego.

6. Podigcz urzadzenie, gdy przetgcznik jest w pozycji wytgczonej.

7. Wiacz urzadzenie przetgcznikiem na podstawie. Po chwili
ustyszysz, jak kukurydza zacznie pekac.

8. Podczas pekania kukurydzy zdejmij wieko. Umozliwisz ujscie
pary.

9. Po zakonczeniu pekania wytgcz urzadzenie, nastepnie odtgcz
od sieci elektrycznej.

10.Zabezpiecz wieko na podstawie.

11.Zatdéz rekawice kuchenne, zdejmij podstawe, a nastepnie obréé
wieko. Jest gotowy swiezy i pyszny popcorn!

12.Aby osiggna¢ najlepszy efekt zawsze zostaw urzgdzenie do
ostygniecia na okoto 15 minut, zanim zaczniesz nastepny cykl.
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UZYTECZNE PORADY

NIGDY nie zostawiaj urzagdzenia podczas pracy bez nadzoru.

Dym

Jezeli z urzadzenia podczas pracy zacznie wydobywac sie dym,
powodem moze by¢ nagromadzony tluszcz. Aby zmniejszy¢
ilos¢ dymu wyczys$¢ nieprzylegajgcg powierzchnie patelni miedzy
poszczegdlnymi porcjami.

Popcorn

Nigdy nie uruchamiaj urzadzenia bez oleju i kukurydzy.

Aby osiggna¢ najlepszy efekt uzywaj naturalnej kukurydzy z miekka
skorka. Nie polecamy uzywania kukurydzy organicznej, poniewaz
ma twardszg skorke, wiec na koniec bedzie wigcej niepeknietych
ziaren. Aby osiagna¢ najlepsze efekty dodawaj olej przed
uruchomieniem urzadzenia.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

1. Przed czyszczeniem upewnij sie, ze urzadzenie jest odtgczone
od sieci elektryczne;j.

2. Zdejmij mieszadto z podstawy odkrecajgc srodkowa nakretke.
Wytrzyj wilgotng delikatng gabka, $cierka i osusz.

3. Miske i wieko umyj w cieptej wodzie z detergentem delikatng
Scierka lub ggbkg. Doktadnie optucz i wysusz.

4. Powierzchnie nieprzylegajacg podstawy wytrzyj delikatng
wilgotng $cierka z detergentem. Nastepnie wytrzyj powierzchnie
delikatng czystg scierka. NIGDY nie uzywaj skrobaka ani
szorstkich srodkéw czyszczgcych do czyszczenia podstawy,
poniewaz mozesz jg uszkodzic.

5. Zewnetrzng strone podstawy wytrzyj wilgotng Scierkg a
nastepnie wysusz.

WSKAZOWKA: nigdy nie wkiadaj zadnych czesci do zmywarki.
Myj je recznie.

SPECYFIKACJA: C €

220-240 V~, 50/60 Hz, 850 W



Informacje dotyczace sposobu likwidacji zuzytego sprzetu
elektrycznego (dla gospodarstw domowych)

Powyzszy symbol umieszczony na produktach lub w zatgczonych dokumentach oznacza,
ze nie wolno likwidowa¢ zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego ze zwyktym
odpadem komunalnym. W celu utylizacji nalezy odnie$¢ tego typu odpad do punktu
selektywnego zbioru, gdzie zostanie odebrany bez Zadnych optat. W niektérych panstwach
mozna zwroci¢ tego typu odpad bezposrednio u sprzedawcy w momencie nabycia nowego
produktu.

Prawidiowa likwidacja takich produktéw zbytecznie nie obcigza $rodowiska naturalnego i
nie ma negatywnego wptywu na ludzkie zdrowie. Szczegdtowych informacji o najblizszym
punkcie zbioru udzieli najblizszy urzad miejski.

W przypadku nieprawidtowe;j likwidacji odpadu wtasciciel moze zosta¢ obcigzony karg
grzywny zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Dla oséb prawnych w Unii Europejskiej
Blizszych informacji dotyczacych likwidacji zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
udzieli sprzedawca lub dystrybutor.

Informacje dotyczace likwidacji w panstwach nie nalezacych do Unii
Europejskiej

Powyzszy symbol obowigzuje wytgcznie w krajach Unii Europejskiej. Aby zlikwidowa¢
urzadzenie, nalezy zwréci¢ sie o pomoc do urzedu miejskiego lub dystrybutora w celu
zasiggnigcia informacji o prawidtowym sposobie likwidacji tego typu odpadu.






Kdszdnjuk, hogy megvasarolta ezt a popcorn készité gépet.
Keérjuk, hogy szanjon id6t az utmutaté gondos attanulmanyozasara
a készilék 6sszes funkcidjanak megértése céljabodl. A készllék
hasznalata el6tt olvassa el figyelmesen valamennyi biztonsagi
utasitast, és 6rizze meg az Utmutatot késébbi hasznalat esetére.

BIZTONSAGI TUDNIVALOK

Biztonsagi okokbdl, a sérlilések vagy az elektromos aramutés
veszélyének csdkkentése érdekében tartsa be az alabbi
utasitédsokat:

Uzembe helyezés elétt olvassa el figyelmesen az egész
Utmutatot, és 6rizze meg késdbbi hasznalat esetére.

Hasznalat el6tt ellendrizze, hogy a haldzati fesziltség megfelel-e
az adatlapon feltlintetett értékeknek.

NE ERINTSE MEG a forro feliileteket. Hasznalja a foganty(t és
a szabalyozokat. Hasznaljon konyhai keszty(it, ha megfogja a
készuléket.

Ne meritse vizbe a féegységet, kabelt vagy a csatlakozédugot.
A készuléket hasznalhatjak 8 évnél idésebb gyerekek, valamint
csoOkkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességi felnéttek
is, amennyiben lgyelnek rajuk, vagy kelld felvilagositasban
részesiltek a készllék hasznalatarol, beleértve a fennalld
veszélyeket is. Gyerekek nem jatszhatnak a késziilékkel. A
tisztitast és apolast nem végezhetik gyerekek felligyelet nélkul.
Valassza le a készuléket az aramkdrrél hasznalat utan, illetve
minden tisztitas, szerelés és szétszerelés elétt. Soha ne
hasznaljon hibas, sérilt készlléket.

Ne prébalja személyesen megjavitani a készuléket, forduljon egy
szakképzett technikushoz.

Ne hasznaljon a gyarto altal nem ajanlott alkatrészeket vagy
tartozékokat. Az ilyenek hibast mikddeést vagy séruléseket
okozhatnak.



» Legyen nagyon o6vatos forré olajt vagy egyéb folyadékot
tartalmazoé készulék athelyezésénél.

* Ne helyezze a készuléket forré gaz — vagy villanytiizhelyekre,
vagy ilyenek kozelébe, se pedig forrd sttdbe.

» A készlilék csak haztartasi hasznalatra alkalmas. Ne hasznalja a
szabadban, vagy catering szolgalathoz.

» A késziilék csak rendeltetési céljara hasznalhato.

» Ne kapcsolja be a készuléket olaj vagy kukorica nélkil.

A KESZULEK RESZEI

Alaprész

el

o
o’ Wi csavar Keverd

Popcorn mérépohar Olaj mérépohar



HASZNALAT

Az els6 hasznalat el6tt tisztitsa meg a talat és a fedelet nedves,
puha szivaccsal vagy térléronggyal. Alaposan szaritsa meg egy
puha toérlékendével.

Szerelje le a kever6rudat az alaprészrél a kozponti csavar

elforditasaval az éramutato jarasaval ellentétes iranyban. Tordlje

meg a keverérudat és az alaprészt egy puha, nedves ronggyal,
majd tordlje szarazra. Helyezze fel a keverérudat, és gy6z6djon

meg arrol, hogy jol Ul a csavar korlli recézett részen. Huzza be a

kézponti csavart az 6ramutato jarasanak megfeleléen.

1. Vaélasszon egy vizszintes felliletet egy fali aljzat kdzelében.

Ugyeljen arra, hogy a tapkabel kérnyéke szaraz legyen.

Szlkség esetén hosszabbitd kabelt is hasznalhat. A hosszabbito

kabel és a tapkabel paramétereinek egyformaknak kell lennitk,

és a hosszabbitdnak foldelé vezetékkel kell rendelkeznie.

Készitse ki a hozzavalokat: a popcornt, fliszert és az olajt.

Az olajmérdvel 6ntson egy adag (kb. 35 ml) olajt a

tapadasmentes alaprészbe (az olajt a szell6zényilasokon at is

be lehet tolteni).

4. A popcorn mérépoharral mérjen ki egy adag (kb. 100 g)
kukoricat, és dntse a tapadasmentes alaprészre (NE LEPJE TUL
a 100 gramm mennyiséget).

5. Minden mérépohar kukoricahoz egy mérépohar (kb. 35 ml)
olajt kell hasznalni. Optimalis eredmény puha héju kukorica és
ndvényi olaj hasznalataval érhetd el.

6. A csatlakoztatasnal a kapcsold kikapcsolt helyzetben legyen.

7. Kapcsolja be a késziiléket a kapcsolo elforditasaval. Egy pillanat
mulva hallhaté lesz a kukorica pattogasa.

8. Emelje meg a fedelet a pattogtatas alatt. igy a géz eltavozhat.

9. Ha a pattogas befejez6do6tt, kapcsolja ki és aramtalanitsa a
készuléket.

10.Rogzitse a fedelet az alaprészhez.

11.Konyhakesztyliben vegye le az alaprészt, majd forditsa el a
fedelet. Készen van a friss, kivalé popcorn!

12.Az optimalis mikddés érdekében hagyja hdlni legalabb 15
percig a készuléket a kdvetkezd ciklus elkezdése el6tt.

wn
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HASZNOS TANACSOK

Hasznalat alatt SOHA ne hagyja feliigyelet nélkiil a késziilet.

Fiist

A készllékbdl aramlé fistot a sutés folyaman valdszinileg a
felgyllemlett zsiradék okozza. Tisztitsa meg a tapadasmentes
fellletet az egyes sitések kozott.

Popcorn

Soha ne kapcsolja be a késziiléket olaj és kukorica nélkdl. A legjobb
eredmény természetes, lagy héju kukoricaval érhetd el. Nem
ajanljuk bio-kukorica hasznélatat, amely keményebb héju, tehat

a kipattogott szemek mennyisége kevesebb lesz. Az optimalis
eredmény érdekében ontse az olajt a tartalyba még a késziilék
bekapcsolasa el6tt.

TISZTITAS ES APOLAS

1. Tisztitas el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a készilék
aramtalanitva van.

2. Csavarozza le a kever6 rudat az alaprészrél. Torélje meg egy
nedves szivaccsal, majd tordlje szarazra.

3. Atalat és a fedelet mossa meg tisztitdszeres meleg vizben egy
puha ronggyal. Gondosan &blitse le és szaritsa meg.

4. Az alaprész tapadasmentes feliletét torolje at egy tisztitdszeres
nedves, puha ronggyal. Ezutan torélje at a fellletet egy tiszta
torlékendével. SOHA ne hasznaljon drétkefét vagy durva
tisztitdszereket az alaprész tisztitasahoz, mert az ilyenek
megrongalhatjak a feluletet.

5. Akilsé fellletét torolje at egy nedves ronggyal, és szaritsa meg.
MEGJEGYZES: a késziilék részei nem tisztithatok a
mosogatogépben. Valamennyi részt kézzel kell elmosni.

MUSZAKI ADATOK: c €

220-240 V~, 50/60 Hz, 850 W



Informacidk a hasznalt elektromos késziilékek likvidalasarol
(maganhaztartasok)

Ez az ikon a késziléken vagy a mellékelt iratokon arra figyelmeztet, hogy az elektrikus és
elektronikus készilékek nem likvidalhatok a haztartasi hulladékkal egyitt.

A helyes feldolgozas, Ujitas és reciklacio érdekében kérjik, szallitsa az ilyen késziiléket

egy megfelel6 gyljtéhelyre, ahol ingyen leadhatd. Néhany orszagban ezek a késziilékek az
eladonal is leadhatok, amennyiben egy Uj, hasonl6 terméket vasarol ott. A termékek helyes
likvidalasa értékes nyersanyagokat sporolhat meg, és megel6zheti az emberi egészségre és
a kdrnyezetre valé negativ kihatasokat, amelyek a hulladék helytelen likvidalasa esetében
koévetkezhetnek be. A helyi hivatal részletes informaciokkal szolgalhat a legkozelebbi
gyUjtéhelyet illetéen.

A helytelen likvidalas az érvényes szabalyok értelmében biintetendd.

Jogi személyek az EU keretén beliil
Amennyiben hasznalt elektrikus és elektromos késziilékeket szeretne likvidalni, forduljon
részletes informaciokeért a helyi eladéhoz vagy kozvetitéhoz.

Informaciok a likvidalasrol az EU tagallamokon kiviil

Ez az ikon csak az Eurépai Uniéban érvényes. Amennyiben likvidalni szeretné ezt a
készlléket, forduljon a helyi hivatalhoz vagy az eladéhoz, és kérjen téle informaciokat a
termék helyes likvidalasarol.






Zahvaljujemo se vam za nakup vasega novega aparata za pripravo
kokic. Priporo€amo, da si vzamete nekaj ¢asa in preberete ta
navodila, da boste dobro razumeli vse njegove funkcije.

Pred uporabo natancno preberite vse varnostne napotke in shranite
navodila za uporabo na varnem za poznejSo uporabo.

VARNOSTNA OPOZORILA

Da bi zmanj8ali nevarnost nastanka elektricnega udara ali telesnih
poskodb, upostevajte naslednja osnovna varnostna opozorila:

Pred uporabo natan¢no preberite vse varnostne napotke in
shranite navodila za uporabo na varnem za poznejSo uporabo.
Pred uporabo se prepriajte, da parametri elektricnega omrezja
ustrezajo vrednostim, navedenim na tablici.

NE DOTIKAJTE se vrocih povrsin. Uporabljajte ro¢aje in drzaje.
Pri stiku z vro€imi povrSinami uporabljajte kuhinjske rokavice.

Ne potapljajte osnovne enote, napajalnega kabla ali vti¢a v vodo.
Napravo lahko uporabljajo otroci od 8 let in osebe z zmanjSanimi
fizi€nimi, zaznavnimi ali psihi¢nimi sposobnostmi ali s
pomanjkanjem izku$enj in znanja, ¢e so pod nadzorom ali so
prejele navodila glede uporabe naprave s strani osebe, ki je
odgovorna za njihovo varnost, ter razumejo tveganja. Ne dovolite
otrokom, da bi se igrali z napravo. Otroci ne smejo brez nadzora
¢istiti in vzdrzevali aparata.

Ce aparata ne uporabljate, pred ¢is¢enjem in pred nameséanjem
ali snemanjem delov ga izkljucite iz omrezja.

Prepri¢ajte se, da napajalni kabel in aparat nista poskodovana.
Aparata ne smete uporabljati, Ce je kakorkoli poSkodovan.

Ne popravljajte aparata sami, obrnite se na usposobljenega
serviserja.

Ne uporabljajte nastavkov ali opreme, ki je proizvajalec ne
priporoca. Lahko povzroci okvaro ali telesne poSkodbe.



* Bodite previdni pri preme$¢anju aparata, ki vsebuje vroce olje ali
drugo vroco tekocino.

* Ne postavljajte aparata na ali v blizino vrocih plinskih ali elektri¢nih
kuhalnih polj ali v vro¢o pecico.

* Izdelek je namenjen samo za uporabo v gospodinjstvu. Ne
uporabljajte ga na prostem ali za profesionalni catering.

* Ne uporabljajte aparata za druge namene, kot je navedeno v
navodilih.

 Aparata med delovanjem nikoli ne pustite brez nadzora.

» Ne vklapljajte aparata, ¢e v njem ni olja in pokovke.

SHEMA APARATA

Ponev na osnovni enoti Pokrov Skleda

| g

P \ S
o’ Sredinska matica Mesalo
Merica za pokovko Merica za olje



DELOVANJE

Pred prvo uporabo o€istite skledo in pokrov z vlazno mehko gobico
ali krpo. Temeljito posusite z mehko krpo.

Odstranite mesalo z osnovne enote z vrtenjem sredinske matice v
nasprotni smeri urinega kazalca. MeSalo in osnovno enoto obriSite
z vlazno, mehko krpo in nato s suho mehko krpo. Namestite meSalo
in se prepriCajte, da je sedlo na neraven del okrog vijaka. Pritrdite
tako, da matico zavrtite v smeri urinega kazalca.

1.

8.

9.

Poiscite ravno povrsino v bliZini elektri¢ne vti¢nice. Poskrbite, da
je napajalni kabel stran od virov vode. Po potrebi lahko uporabite
podaljSek. Parametri podaljSka morajo ustrezati parametrom
napajalnega kabla aparata, podaljSek mora imeti ozemljitveni
vodnik.

. Pripravimo sestavine za pripravo kokic: pokovko, za¢imbe in

olje.

. Uporabimo merico za olje, vlijemo 1 merico (priblizno 35 ml) v

osnovno enoto na neoprijemljivo povrsino (olje lahko dodamo
tudi skozi odprtine za zracenje).

. S pomocjo merice za pokovko stresemo 1 merico (priblizno 100

gramov) pokovke na neoprijemljivo povrsino (NE SMEMO DATI
VEC kot 100 gramov pokovke).

. K vsaki merici pokovke dodamo 1 merico olja (priblizno 35 ml).

Za najboljSe rezultate priporo€amo pokovko z mehko lupino in
rastlinsko olje.

. Aparat prikljucite, ko je stikalo v polozaju izklopa. 3
. Vklopimo aparat s pritiskom na stikalo na osnovni enoti. Cez

nekaj ¢asa zasliSimo pokanje pokovke.

Med pokanjem pokovke odstranite pokrov. Tako lahko para
izhaja Cez odprtine.

Ko pokovka preneha pokati, aparat izklopite in izkljucite iz
elektricnega omrezja.

10.Namestite pokrov.
11. Nataknite si kuhinjske rokavice, vzemite ponev z osnovne enote

in obrnite skledo. Okusne, sveze kokice so gotove!

12.Za najboljsi u€inek pred zaCetkom naslednjega cikla vedno

pustite napravo priblizno 15 minut, da se ohladi.
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KORISTNI NASVETI

Med delovanjem naprave NIKOLI ne puscajte brez nadzora.

Dim

Ce zaéne z aparata med pripravo izhajati dim, je to lahko posledica
nakopi¢enih mascob. Da bi zmanjsali koli¢ino dima, neoprijemljivo
povrsino ponve med posameznimi cikli oCistite.

Pokovka

Ne vklapljajte aparata, ¢e v njem ni olja in pokovke.

Za najbolje rezultate priporo€amo navadno pokovko z mehko
lupino. Ne priporoamo uporabe bio pokovke, ker ima trSo lupino in
na koncu ostaja ve¢ nepocenih zrn.

Za najboljse rezultate dajte olje na ponev, preden vklopite aparat.

CISCENJE IN VZDRZEVANJE

Pred ¢is€enjem aparat izkljuCite iz elektricnega omrezja.
Odstranite mesalo iz osnovne enote tako, da odvijete sredinsko
matico. ObriSite z vlazno, mehko gobico krpo in posusite.

3. Skledo in pokrov pomijte v topli vodi z detergentom z mehko
krpo ali gobico. Temeljito sperite in posusite.

4. Neoprijemljivo povrsino ponve obriSite z viazno krpo z
detergentom. Nato jo temeljito posusite s suho €isto krpo.
NIKOLI ne uporabljajte strgal ali grobih &istil za ¢iS€enje ponve,
ker se lahko unici povrsina.

5. Zunanjo povrsino osnovne enote obriSite z vlazno krpo in

posusite.

OPOMBA: nobenega dela aparata ne pomivajte v pomivalnem

stroju. Vedno jih pomivajte ro¢no.

SPECIFIKACIJE: C €

220-240 V~, 50/60 Hz, 850 W

N =



Informacije o odlaganju odpadne elektricne opreme
(zasebna gospodinjstva)

Ta simbol na izdelkih in/ali spremnih dokumentih pomeni, da rabljene elektricne in
elektronske opreme ne smemo zavreéi skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki.

Za pravilno ravnanje, predelavo in reciklazo vas prosimo, da te izdelke brezplac¢no vrnete

na dolo¢ena zbirna mesta. V nekaterih drzavah je te izdelke mogoce vrniti neposredno
prodajalcu ob nakupu podobnega novega izdelka.

S pravilnim odlaganjem teh izdelkov pomagate hraniti dragocene vire in prepreciti morebitne
negativne ucinke na zdravje ljudi in okolje, do katerih bi sicer zaradi nepravilnega ravnanja z
odpadki lahko pri$lo. Za ve¢ informacij o najblizjem zbirnem mestu se obrnite na lokalni urad.
Za nepravilno odlaganje odpadkov so mozne kazni v skladu z veljavno zakonodajo.

Za poslovne uporabnike v Evropski uniji
Ce zelite zavredi elektriéno in elektronsko opremo, se za veé informacij obrnite na lokalnega
prodajalca ali dobavitelja.

Informacije o odlaganju v drzavah izven Evropske unije
Ta simbol velja samo v Evropski uniji. Ce Zelite odstraniti to napravo, se obrnite na ustrezne
organe lokalne skupnosti ali prodajalca in povprasajte po ustreznem nacinu odstranitve.






Wir bedanken uns bei Ihnen fiir den Einkauf lhres neuen
Popcornmakers. Wir empfehlen Ihnen, gewisse Zeit mit dem
Lesen dieser Gebrauchsanleitung zu verbringen, um sich mit allen
angebotenen Funktionen des Gerates vertraut zu machen.

Lesen Sie vor der ersten Benutzung des Gerates samtliche
Sicherheitshinweise und bewahren Sie die Gebrauchsanleitung fiir
eventuelle Verwendung in der Zukunft gut auf.

SICHERHEITSHINWEISE

Halten Sie folgende Hinweise ein, um lhre Sicherheit zu
garantieren und eventuelles Verletzungs- oder Stromunfallrisiko zu
minimalisieren:

oo Lesen Sie vor der ersten Benutzung des Gerates
griindlich sémtliche Hinweise und bewahren Sie die
Gebrauchsanleitung fur eventuelle Verwendung in der Zukunft gut
auf.

Vergewissern Sie sich vor der Verwendung dieses Gerates, dass
die Spannung im Stromnetz den Angaben auf dem Typenschild
entspricht.

Beriuihren Sie KEINE heien Oberflachen. Verwenden Sie Griffe
und Bedienknopfe. Verwenden Sie beim Kontakt mit dem Gerat
nach der Verwendung Kuchenhandschuhe.

Tauchen Sie Basiseinheit, Netzkabel und Netzstecker nie in
Wasser.

Dieses Gerat dirfen Kinder ab 8 Jahren und Personen mit
begrenzten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten
nicht benutzen, es sei denn, sie befinden sich unter Aufsicht einer
Person, die fir ihre Sicherheit verantwortet, oder sie wurden mit
der sachgemafRen und sicheren Verwendung des Gerates vertraut
gemacht und verstehen eventuelle Risiken. Kinder diirffen mit dem
Gerat nicht spielen. Kinder diirfen Reinigung und Wartung des
Gerates nie ohne Aufsicht durchfiihren.

Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz, wenn Sie es nicht
verwenden, wenn Sie es reinigen wollen oder wenn Sie
Komponenten demontieren wollen.



* Priifen Sie, ob das Netzkabel und das Gerat nicht beschadigt
sind. Falls es zur beliebigen Beschadigung kommt, diirfen Sie
das Gerat nicht verwenden. Reparieren Sie das Geréat nie selbst,
sondern kontaktieren Sie einen qualifizierten Techniker des
Kundendienstes.

» Verwenden Sie nur originale Komponenten und nur solches
Zubehor, das vom Hersteller empfohlen wurde, ansonsten kdnnte
es zur Beschadigung des Gerates oder Verletzung des Benutzers
kommen.

« Passen Sie gut auf, wenn Sie mit dem Gerét, das mit heiRem Ol
oder anderen Flussigkeiten gefiillt ist, manipulieren.

« Stellen Sie das Gerat nie auf heiRe Gas- oder Elektroherde oder
in ihre Nahe. Schieben Sie das Gerat nie in einen geheizten
Backofen.

* Dieses Gerdat ist ausschlief3lich zur Verwendung im Haushalt
bestimmt. Verwenden Sie es nie drauen oder fiir professionelles
Catering.

» Verwenden Sie das Gerat nur zu angegebenen Zwecken.

» Lassen Sie das Gerat wahrend des Betriebes nie auler Sicht.

+ Schalten Sie das Gerat nicht ein, wenn es kein Ol und Mais
enthalt.



BESCHREIBUNG DES GERATES

Basisstation Deckel Sﬁhale

ey &

/c \Zentrale \

@ o
\.\J Wbenmutter Riihreinsatz

Messloffel fir Mais Messloffel fiir Ol

BEDIENUNG

Reinigen Sie vor der ersten Verwendung die Schale und den Deckel
mit einem feuchten, feinen Schwamm oder Tuch. Wischen Sie
beide Komponenten mit einem feinen Tuch trocken.
Entfernen Sie den Rihreinsatz aus der Basisstation, indem Sie
die zentrale Schraubenmutter gegen den Uhrzeigersinn drehen.
Reinigen Sie den Ruhreinsatz und die Basisstation mit einem
feuchten, feinen Tuch und wischen Sie dann beide Komponenten
mit einem feinen Tuch trocken. Installieren Sie wieder den
Ruhreinsatz und vergewissern Sie sich, dass er sich auf dem
eingekerbten Teil der Schraube befindet. Befestigen Sie die
Schraubenmutter, indem Sie sie im Uhrzeigersinn drehen.
1. Stellen Sie das Geréat auf eine ebene Flache in der Nahe
von Steckdose. Prifen Sie, ob sich das Netzkabel fern
von Wasserquellen befindet. Bei Bedarf kdnnen Sie ein
Verlangerungskabel verwenden. Die Parameter des
Verlangerungskabels missen dem Netzkabel des Gerates
entsprechen, auflerdem muss ein Erdungsleiter vorhanden sein.
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Bereiten Sie Zutaten fiir Popcorn vor: Popcorn, Gewiirz und Ol.

Benutzen Sie den Messléffel fiir Ol und gieRen Sie 1 Messloffel

Ol (ungefahr 35 ml) in die Basisstation (Ol kann auch durch die

Bellftungséffnungen gegossen werden).

4. Verwenden Sie den Messloffel fir Mais und geben Sie
1 Messloffel Mais (ungefahr 100 g) in die antiadhasive
Basisstation (UBERSCHREITEN Sie diese Maismenge NICHT).

5. Dosieren Sie 1 Messloffel Ol (ungefahr 35 ml) pro 1 Messléffel
Mais. Verwenden Sie Mais mit weicher Schale und Pflanzendl,
um die besten Ergebnisse zu erreichen.

6. Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose, der Umschalter
auf der Basisstation muss sich dabei in Position AUS
(ausgeschaltet) befinden.

7. Schalten Sie das Geréat ein, indem Sie den Umschalter auf der
Basisstation driicken. Gleich horen Sie, wie der Mais zu puffen
beginnt.

8. Nehmen Sie den Deckel ab, wahrend der Mais pufft, damit
Dampf ausstromen kann.

9. Sobald der Mais zu puffen aufhért, schalten Sie das Gerat aus
und trennen Sie es dann vom Stromnetz.

10.Setzen Sie den Deckel wieder auf.

11.Ziehen Sie Kiichenhandschuhe an, lockern Sie leicht die Schale,
drehen Sie das Geréat vorsichtig um und entfernen Sie die
Schale mit Popcorn. Frisches und leckeres Popcorn ist fertig!

12.Lassen Sie das Gerat vor jedem Zyklus immer ungefahr 15

Minuten abkuhlen, um die besten Ergebnisse zu erreichen.

NUTZLICHE TIPPS

Lassen Sie das Gerat wahrend des Betriebes NIE auBer Sicht.

N

Rauch

Zu viel Fett kann zur Rauchbildung wahrend der
Popcornzubereitung flihren. Um die Rauchmenge zu
minimalisieren, reinigen Sie die antiadhasive Oberflache der
Basisstation nach Zubereitung jeder Popcornportion.



Popcorn

Schalten Sie leeres Gerat ohne Ol und Mais nie ein.

Um die besten Ergebnisse zu erreichen, verwenden Sie Naturmais
mit weicher Schale. Wir empfehlen lhnen nicht, organischen Mais
zu verwenden, denn dieser hat eine hartere Schale und am Ende
der Popcornzubereitung bleiben mehrere ungepuffte Maiskdrner im
Gerét (ibrig. GieRBen Sie Ol ins Gerat noch vor dem Einschalten,
um die besten Ergebnisse zu erreichen.

REINIGUNG UND WARTUNG

1.

2.

Vergewissern Sie sich vor der Reinigung, dass das Gerat vom
Stromnetz getrennt ist.

Nehmen Sie den Rihreinsatz heraus, indem Sie die zentrale
Schraubenmutter abschrauben. Reinigen Sie den Rihreinsatz
mit einem feuchten feinen Schwamm oder Tuch und wischen Sie
ihn dann trocken.

Reinigen Sie die Schale und den Deckel im warmen Wasser
mit etwas Spulmittel. Verwenden Sie dabei feines Tuch oder
Schwamm. Spiilen Sie beide Komponenten griindlich ab und
wischen Sie sie trocken.

Verwenden Sie zur Reinigung der antiadhasiven Oberflache der
Basisstation ein feuchtes Tuch mit etwas Spulmittel. Wischen
Sie dann die Oberflache mit einem feinen trockenen Tuch ab.
Verwenden Sie zur Reinigung der Basisstation NIE Schaber
oder abrasive Reinigungsmittel, denn auf diese Weise kdnnten
Sie die Basisstation verkratzen.

Reinigen Sie das AuRere der Basisstation mit einem feuchten
Tuch und wischen Sie es dann trocken.

ANMERKUNG: Reinigen Sie keine Komponenten des Gerates
im Geschirrspuler. Spulen Sie alle Komponenten mit der Hand.

TECHNISCHE DATEN: c €

220-240 V~, 50/60 Hz, 850 W



Benutzerhinweise zur Entsorgung von elektrischen und
elektronischen Altgeraten (im Haushalt)

Dieses Symbol auf Produkten oder in begleitenden Dokumenten besagt, dass elektrische und
elektronische Altgerate nicht zusammen mit dem Hausmdll entsorgt werden dirfen.

Bringen Sie diese Altgerate zu den eigens vom Staat eingerichteten Sammelstellen, wo sie kostenlos
angenommen und 6kologisch entsorgt werden. Alternativ in einigen Landern kénnen Sie die Altgerate
lhrem lokalen Fachhandler beim Kauf eines neuen aquivalenten Produktes zuriickgeben.

Durch die sachgeméfe Entsorgung dieses Produktes helfen Sie bei der Vermeidung mdglicher
Umwelt- und Gesundheitsgefahren durch unkontrollierte Entsorgung. Weitere Hinweise zur
Entsorgung erhalten Sie bei lhrer Ortsverwaltung, dem Entsorgungsunternehmen oder lhrem
Fachhandler.

Eine unsachgemaRe Entsorgung dieser Art von Miill kann gemaR den nationalen Vorschriften bestraft
werden.

Fiir Unternehmen in den EU-Landern
Wenn Sie elektrische und elektronische Altgerate entsorgen wollen, verlangen Sie erforderliche
Informationen von lhrem Fachhandler oder Lieferanten.

Hinweise zur Entsorgung in anderen Landern auferhalb der EU

Dieses Symbol gilt nur in der EU.

Wenn Sie dieses Gerat entsorgen wollen, verlangen Sie erforderliche Informationen iiber die
sachgemaRe Entsorgung von lhrer Ortsverwaltung oder Ihrem Fachhandler.



Thank you for purchasing your new SENZ Popcorn maker.

We recommend that you spend some time reading this instruction
manual in order to fully understand all the operational features it
offers.

Read all the safety instructions carefully before use and keep this
instruction manual for future reference.

SAFETY WARNINGS

For your continued safety and to reduce the risk of injury or electric

shock, please follow all the safety precautions listed below:

» Read all the instructions carefully before using this appliance and
keep them for future reference.

« Before using this appliance ensure that the voltage of your

electricity supply is the same as that indicated on the rating plate

of the appliance.

DO NOT touch hot surfaces. Use handles and knobs where

provided. Always use oven gloves when touching the appliance

after use.

Do not immerse the motor unit or the mains cable or plug in

liquids.

This appliance can be used by children aged from 8 years and

above and persons with reduced physical, sensory or mental

capabilities or lack of experience and knowledge if they have been

given supervision or instruction concerning use of the appliance

in a safe way and understand the hazards involved. Children shall

not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall

not be made by children without supervision..

Unplug the appliance from the mains supply when not in

use, changing attachments of before cleaning any part of the

appliance.

Check the appliance and the mains cable regularly for damage.

If there is damage of any kind, the appliance should not be used.

Do not repair the appliance yourself, always consult a qualified

technician.



» Do not use attachments or accessories which are not
recommended by the manufacturer. They may cause malfunction
or injury.

» Extreme caution must be used when moving an appliance
containing hot oil or other hot liquids.

» Do not place the appliance on or near a hot gas or electric burner,
or in a heated oven.

* This appliance is for household use only. Do not use it outdoor or
for professional catering.

» Do not use the appliance for any purpose not expressly specified
in this manual.

» Do not leave the appliance unattended while it is operating.

« It is forbidden to run the appliance in the case of no oil and corn.

PRODUCT OVERVIEW

Lid Bowl
iz
e (

Base

a—° NN
\.< Center knob Stiring rod
Kernel measuring cup Oil measuring cup



HOW TO OPERATE

Before first use, clean the Bowl and Lid by removing the Lid from
the Bowl and wiping both with a moist, non-abrasive sponge, towel
or cloth. Dry thoroughly with a non-abrasive dry towel.

Remove the Stirring Rod from the Base by turning the Center Knob

counterclockwise. Wipe the Stirring Rod and Base with a moist,

non-abrasive sponge, towel or cloth and then wipe with a non-
abrasive dry towel. Replace the Stirring Rod and make sure the rod
fits into the notched area around the screw. Secure by turning the

Center Knob clockwise.

1. Find a flat surface near an electrical outlet before starting.

Make sure your power cable is away from any water source.
It is acceptable to use an extension cable if needed. But the
extension cable diameter must be equal to or greater than the
machine itself the wire diameter, and with a ground wire.

2. Gather your popcorn making supplies: popcorn, seasonings and
cooking oil.

3. Using Oil Measuring Cup, add 1 cup (about 35ml) of oil to the
nonstick Base (oil may also be added through the ventilation
slots).

4. Using the Kernel Measuring Cup (about 4 ounces), add 1 cup
of corn kernels and place the kernels in the nonstick Base (DO
NOT exceed 4 ounces of popcorn kernels).

5. For every Kernel Measuring Cup full of kernels (about 4 ounces),
add 1 Oil measuring Cup of oil (about 35ml). For best results,
soft-shelled popping corn and vegetable oil is recommended.

6. Plug in the appliance while the switch is in the OFF position.

7. Turn the appliance ON by flipping the switch on the front of the
Base. In no time at all, you will hear the popping begin.

8. Always remove the Lid while kernels are popping. This will allow
the steam to vent through the top.

9. Once popping stops, turn the appliance OFF, then unplug.

10. Secure the Lid to the top of the Bowl.

11. While wearing oven gloves, remove the Base and then flip the
lid over. You will have hot, fresh and delicious popcorn ready to
serve!



12. To achieve better effect, always let the appliance cool down for
about 15 minutes before next circle use.

HELPFUL TIPS

NEVER leave the appliance unattended while operating.

Smoking

If the appliance begins to smoke during cooking, it may be due to
grease build up. In order to reduce smoking, make sure that you
clean the nonstick surface of the Base between uses.

Popcorn

Never run the appliance in the case of no oil and corn.

For best results, use an all natural soft-shelled popping corn.
Organic Popping corn is not recommended for use in the appliance
as it has a harder husk and will result in more unpopped kernels.
For best results, cooking oil would be better added before you
switch on the appliance.

CLEANING & MAINTENANCE

1. Make sure the appliance is unplugged and cooled before
cleaning.

2. Remove Stirring Rod from Base by unscrewing the Center Knob.
Wipe with a moist non-abrasive sponge, towel or cloth and dry.

3. Wash the Bowl and Lid in warm, soapy water with a non-
abrasive cloth or sponge. Rinse thoroughly and dry with a non-
abrasive towel.

4. Clean the nonstick surface of the Base with a non-abrasive,
damp and soapy cloth. Then wipe the surface until clean and
then dry with a dry, non-abrasive cloth.

NEVER use a scouring pad nor abrasive cleaners on the Base,
as scratching may occur.



5. Wipe the outside of the Base with damp cloth and then dry.
NOTE: Never place any parts in the dishwasher. Always wash
by hand.

SPECIFICATION:

220-240V~, 50/60Hz, 850W

This symbol on the product or in the instructions means that your
electrical and electronic equipment should be disposed at the end of
its life separately from your household waste.

There are separate collection systems for recycling in the EU.

For more information, please contact the local authority or your
retailer where you purchased the product.



DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND
ELECTRONIC EQUIPMENT

This symbol on products or original documents means that used electric
or electronic products must not be added to ordinary municipal waste.
For proper disposal, renewal and recycling hand over these appliances
to determined collection points. Alternatively, in some European Union
states or other European countries you may return your appliances to
the local retailer when buying an equivalent new appliance. Correct
disposal of this product helps save valuable natural resources and
prevents potential negative effects on the environment and human
health, which could result from improper waste disposal. Ask your local
authorities or collection facility for more details. In accordance with
national regulations penalties may be imposed for the incorrect disposal
of this type of waste.

For business entities in European Union states
If you want to dispose of electric or electronic appliances, ask your
retailer or supplier for the necessary information.

Disposal in other countries outside the European Union.

This symbol is valid in the European Union. If you wish to dispose of this
product, request the necessary information about the correct disposal
method from the local council or from your retailer.





